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Po dlouhé dobé, kdy jevisté i hledisté
tonou ve tmé, se rozsvécl lampa a pak
i reflektory. Ozafuji stul, u kterého sedi
starsi dvojice, manZelsky par. Na stole
jsou talife, sklenicky a pfipraveny hrnec
s jidlem. MuZ a Zena rovnaiji pfibory, ¢tou
noviny, usmivaji se na sebe. To vse je
tiché, klidné, laskavé. Vecerni idyla. Pak
se ozve buseni a chlapecky hlas vola
.Votevite! J& vim, Ze tam ste! Vybérci
plynu a elektfiny!* Muz ani Zena nerea-
guji. Pfesto se za ¢ernym horizontem ob-
jevi mladik s koZenou bekovkou na hia-
vé, v oSumélém kabaté, v podpazi odie-
na aktovka. ,No proto! To bych vam taky
nedoporucoval, abyste se pokusili nevo-
tevit!* Takto zacind prozatim posledni
inscenace souboru JELO, pfesnéji Petra
Lébla, reziséra, vytvarnika a tentokrat
i pfedstavitele titulni role ¢tyfiadvacet let
staré, plvodné rozhlasové hry Milana
Uhdeho Vybeérci.

Uhdeho monodrama napsané aZ na
poslednf repliku pro jediny hlas je fazeno
mezi tak zvané modelové hry. Kritika na
inscenaci, vedle prekvapivych stranek di-
vadelniho provedeni, ocefiuje pravé po-
sun z modelové struktury. Obycejné se
také snazi interpretovat smysl nékterych
jevistnich ,obrazu“ a ,znaku“. Zda se mi
vsak, Ze vyklad pfili§ jednoznaény zuZuje
a zéaroven zamlZuje skuteény dojem z
pfedstaveni. Inscenace se ziejmé vzpira

jasnému vyloZeni. Vzpird se mu do jisté
miry i hra sama.

Hra Milana Uhdeho — monolog

KdyZ se fekne model, vybavi se analy-
za, propodet, racionélni znazornéni vel-
kého mechanismu pomoci jeho zmense-
né napodoby. Ve hfe Milana Uhdeho je
takovym modelem Hlavni sprava vodéa-
ren, elektréren a plynéaren a Vybér¢i, kte-
ry jejim jménem navstévuje obcany v je-
jich soukroml. Ten se prezentuje nejprve
jako karikovana figurka, jejiz smésnost je
podobna véemoZnym poplatkim, kterymi
hrozi. Nékteré znéji uchu vycvicenému
na byrokratickou frazeologii docela nor-
malné (tfeba vodné, vyZivné), kdyz ale
Vybérei vede fe¢ o ,vokennym, strop-
nym, vchodnym, vychodnym...“, dostava-
ji i ty oby&ejné nazvy poplatkll uvozovky
pitvornosti. Tim je karikovéno poslani Vy-
béréiho i Hlavni spréavy. Model je zmen-
Seninou i nadsazkou, napf., jako zde,
groteskni karikaturou systému, jehoz
provenienci jasné uréuje metoda samo-
vybéru, Stastné budoucnosti, pro niz je
tfeba nechapavé a neposlusné obyva-
telstvo hlidat a kontrolovat. To je, fekl
bych, jen mirné proménény leninsky ide-
al kontroly kazdého kazdym.

Avsak dimenze téchto souvislosti se
odhalujl pozvolna, tak jak se ménf
a v ruznych valérech projevuje postava
Vybéréiho. Je mu stejné viastni bodré no-
ta, oficidlnf tén, arogance; charakterizuje
jej schopnost komolit jména (Lindner,

Linder, Linter, Leitner atd.). Ta ale sama
0 sobé& muze pusobit spi§ smésné&. Gro-
tesknl je jesté Vybér¢tho pocitani vyse
poplatku (,dvakrat patndct je sedmde-
sdt...") i jeho prvnfvyhruZzky. Teprve kdyZ
zjistl, Ze se v domécnosti ¢erpa pres
plombu, hrozf skute¢ny trest. Cerpani
pies plombu je, zd4 se, prohifeskem kar-
dinélnim, nebot — a to uZ je opét komické
— plomba je tam proto, aby se necerpalo
vibec. Vybéréi si ale fekne o uplatu
a sklenicku ,nécéeho vostiejsiho*. Tim je,
zd4 se, ukonejSen. Temna je tedy spi$
neodbytnost, s kterou se zaéne zcela sa-
mozfejmé ukladat k spénku (nebot vy-
béréi ,musi bejt doma vsude®). Situace
pfipomind vstupy vetfelct do soukromf
z Kafkovych préz, podobné kafkovské je
i prolnuti nahlé lascivni vliezlosti s tonem
ufedniho ,mravokarce*. V téchto mistech
se také zaciné vytracet komicky rozmér
postavy: ,Mdte teda hezky rostlou panic-
ku, pane Gebert! Péani ta je! Ta ji teda
ma! Ta by esté rodila, jenom dostat jak-
sepatfii chlapa! Véam nevadi, Ze Hlavni
sprdva moc nerada vidl, dyZ Zensk4, kte-
ré esté muZe rodit, nerodi? (...) Vdm se
teda zd4, Ze Hlavni sprdva nepotiebuje
spousty mladejch vybéréich na zaucéeni,
Ze jo? Tak, jak se proménani ténu, bla-
bolivymi zkraty méni podoba Vybér&iho,
odhaluje se postupné také tajemny cil je-
ho mise. Vybéréi nejprve zalto¢i na mu-
Ze, pro¢ vyklada ,.po putykdch, Ze Hlavni
sprdva uZ nedoddvé plyn, elektriku ani
vodu a nechévé si jenom nekrestansky
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platit*, potom rozdava facky, kona z pfi-
kazu Hlavni spravy domovni prohlidku,
vyslycha. Slova mifi k velkému findle:
. Trouba Zhavé! Prosim! A Z4rovky jakby-
smet! Panstvo si vafl polivku a pece
buchty! (...) Tak tys tedy chtél zabrénit,
aby u nds nastal samovybér, Zejo!? Kdo
té k tomu naved? Co? Kdo byl s tebou?
Kolik ti za to slibili? Vis, co za to je? Vi§
co s takovejma jako ty udéld Hlavni spré-
va? To ti teda panbl nefek, co se tam
s nima déje, dyZ je vybéréi piedvede! To
ti ale nepovidém, abys zkousel utyct,
protoZe v takovym pddé muiZe vybéréi
pouZit stielny zbrané, jasny? Tak to si
moc dobfe rozvaz, jo? Co? Stij, nebo
stielim!* Pak zaznf vystrel.

Vystiel je pfirozenym vyvrcholenim,
ale hra nekonéi. Ted se Vybéréi omlou-
va, ospravedinuje, lituje sdm sebe
a ostatni vybérci, proti kterym nasazuje
Hlavnf sprava dalsf kontrolu kontravybér-
¢ich. A prestoZze mluvi s Zenou Lindnera,
kterého naposled prejmenoval na Kripp-
la, vypravi i pfibéh jistyho Grippla nebo
Krippla“, za kterého ,sme se®, jak fik4,
moc primlouvali a ,Voni ho dali voddélat
u ného v byté! Pred jeho staroul* Pre-
hlednd situace se nahle zpochybiiuje,
neleZi snad mrtvy kdesi zde na zemi, je
to snad skok v ¢ase? Vysvétlenl nabizf
nasledujici, opét netekand a kuri6zni
zmét milostnych vyznéni. Vybér&i by mo-
hl byt jakymsi malym, éeskym a souéas-
nym Richardem lll., ktery nad télem mu-
Ze, kterého zabil, perverzné vyznava las-



ku vdové. Takové dabelské komedii by
odpovidal i ironicky zlom na konci milost-
né tirddy: ,Stdvalas nahd za zéclonou
(...) A j& jsem potom v kaZdém noénim
stinu spatroval tvij klin. (Ironicky) Dobry!
Naha za zé4clonou, taky dobry, ale klin je
lepsi Pak zivne a z milence se absurd-
né proméni v manZela unaveného zfej-
mé letitym souzitim ... dej pokoj! {(...)
V nasich letech! Jednoho kluka je beztak
plnej bytF Zené hrozi, obvifiuje ji, ze bra-
ni klukovi, aby se uéil na vybérciho, Zze
neumi bez elektfiny a plynu pofadné uva-
fit, Ze odebird nacerno. Pak jako by se
hédal, kdo z nich dvou je viastné vybérci,
kdo pfipadné kontravybéréi, ¢i presnéji,
kdo koho dfiv uda. Vyvrcholenf je opét
absurdni: ,Ke komu, prosim té, bych mél
mit vohledy? K tobé? K jakymu klukovi?
Jakej sakra Petr? Dyt si esté pred chvil-
kou fikala, Ze se menuje Jan! (...) Jak se
teda menuje? A jak vy se viastné menu-
jete? Nepovidejte! Lindnerové Marie tady
nikdy nebydlela. Tenhle byt patii mymu
starymu dobrymu kamarddovi Kripplovi.
Vsechny domnénky o zméné ¢asu a oso-
by berou za své (,Sem tady sotva pdl
hodiny, a vy hned, Ze prej manZel*.), zato
se znovu objevuji jizZ znamé hrichy a s ni-
mi i znamé repliky, které opét graduji
pfes Zhavou troubu, hofaky, polivku,
buchty az k zavére¢nému ,Stdj, nebo
stfelimF a k vystfelu, jako poslednimu
akordu.

Refrény, mechanickéa technika, ale ta-
ké téma mechaniénosti jsou v modelo-
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vych hrach obvyklé. Byva to i mechanic-
nost déjin, kolobéh, jenZ se i zde pfipo-
mene poslednf replikou, jedinou fe¢enou
jinym, Zenskym hlasem, hlasem Vybér¢i
Il., kterd znovu klepe na dvefe a vola:
.Votevite! Ja vim, Ze tam ste! Vybércl
plvau a elektriny ¥

Rozhlasovou nahravku hry Milana
Uhdeho s Rudolfem Hru§inskym jsem Zel

bohu neslysel. Kdyz se ale piSe o roli
z rodu Spalovace mrtvol (J. Sloupova, Li-
dové noviny 26.4.1990), tak si pfedsta-
vim, jak se maly, smésny clovicek ménf
v patologickou bestii. Iracionalita se sta-
ne pochopitelnou, je—li soucasti kruté hry
kata s obétl. | repliky opakované hlasem
druhé Vybéréi mohou byt nejen formal-
nim, ,hudebnim® refrénem, ale opravdu
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fatélni proménou kata na obéf kata nové-
ho. A piesto jsou to pravé ony absurdni
a zpochybfujici zlomy, které déavajf in-
scenatorlm moZnost prevrétit a tim zru-
$it racionalitu modelu.

Inscenace Petra Lébla — dialog

Je zfejmé pfirozené, kdyZ se reZisér
a herec snaii situaci a piibéh hry zpre-
hlednit, kdyz usiluje o vytvofenf prijatelné
scénické reality, kterou je mozné ,pie-
¢ist* a raciondlné pochopit. Takovy pfi-
stup ale nenf Petru Léblovi viastni. Jeho
vidéni, vyrazné vytvarné, obyéejné
i v celkové stavbé obrazivé, predpoklada
divéka, ktery bude v prvé fadé schopen
citového srozuméni. Tentokrat se vsak
setkava s konstrukei stavby Uhdeho hry .
Inscenace tim ziskava fad, ktery divéka
orientuje a hie naopak prestéava hrozit,
Ze bude vniména s odtaZitym chladem.

Pochybuji, Ze by Petr Lébl mohl hrat
néjakého ,spalovage mrtvol“. Nedovoluje
to ona ,citlivd a krasné tvai“, ktera sku-
te€né vytvari napéti s postavou (viz opét
J. Sloupova) a zejména brutaini &asti
monologu relativizuje téméf dokonale.
Tento Vybéréi, piilis mlady a kfehky, zpo-
chybiiuje vSechny repliky své postavy.
Jako by fikal text sestaveny z citacl, véty
nikoli viastni, ale vypujéené. Tomu odpo-
vida i ,hrani*, zmény ténu a intonace zvi-
ditelnéné napf. i hereckou chybou, opra-
vou $patné posazeného hlasu.

Jiz vstup Vybéréiho na scénu je podiv-
ny. ManZelé na néj nereagujf ani slovy,




ani pohledem. Oba stéle sedi, kazdy na
své Zidli, u stolu v bilém svétle lampy,
muz si isti bryle, hraje si s cigaretou, dal
se na sebe se Zenou usmivaji. Ostenta-
tivné, ironicky? Vybéréi kolem nich pobi-
h&, mluvik nim i mimo né, nékdy, zda se,
si s&m odpovida. Divd se do Zlutého
svétla reflektoru, které mu zbarvuje tvar.
Kdesi v jeho z&fi vidi i spiciho syna man-
zeld.

Vybéréiho kostym mozZn& mimodék
pfipomina .délnicky” stfih, odkazujici
k prelomu ¢&tyficatych a padesatych let.
Néco z té doby méa v sobé jiz ,prosty”
jazyk ufednika—proletaie. Z kapsy kabéa-
tu také vyndavéa lahev a z nf si naléva
skleni¢ku. Jeho chovéni se jesté v této
fazi da vysvétlit opilosti a pak lze pocho-
pit, pro¢ je lépe na jeho Utoky nereago-
vat, nev§imat si vyhruznych feci, té
drzosti, kdyZ vytahuje muzi penize z kap-
sy, neomalenosti , s kterou se jde sviék-
nout a pak se pfihrne v noéni kosili pod
kabatem, ¢i trapného vyjidani hrnce.
Kdyz vyleze na stul a tam ot&ci staro-
svétskym stinidlem lampy jako lampou
vysetiovatele, sviti do o&i muzi i sobé,
Ize to také chapat jako nahly zkrat opilec-
ké fantazie. A presto je zjevné podstat-
né&jsi neustéld nepatfiCnost, rozpor mezi
hercem a postavou, mezi tim, co Fikd,
a tim, co se nedéje &i déje jinak, nez jak
to slova naznacuji. Jestlize muze a Zenu
nedokéaze vyvést z miry, je toto nereago-
vani vlastné velice silnou reakcl. Jen jed-

nou mohl divdk v predstavenich, které
jsem vidél, zaznamenat zachvév skutec-
né ironie. To kdyZ Zena, dfiv neZ to sta&f
udélat sam Vybérei, vytuka do stolu jeho
signal, kterym zcela pravidelné zaklina
kazdou zminku o Hlavni sprave.

Zcela paradoxnf je ale aZ vyvrcholenf
.domovni prohlidky“. Vybéréi sice vy-
mluvné vyndé pistoli z aktovky, vyrazné
se s ni ohanf a skute¢né na muze vystie-
li... ale nic se nestane, manzelé sedi dal
jako pred tim. Byl to snad jen humbuk,
tyatr, vrcholné, ale neuspésné c&islo Vy-
béréiho provokace? Snad. Kazdopadné
uz ale nenf mozny névrat do puvodni mo-
delové racionality. Hra nyni skute¢né
graduje ve zcela vychylenych, Silenych
milostnych blabolech, pfi kterych si Vy-
bér¢i témér leha na stul, ale ani tak nedo-
kdZe prerusit tiché spojeni Zeny s mu-
Zem. Tresti pfi manzelském extempore,
pobihé kolem stolu, ztraci a znovu zveda
pistoli, omylem z nf vystieli a sam se lek-
ne. Znovu opakované repliky vyslechu uz
pusobi jen jako dukaz Vybér¢iho bez-
mocnosti. Potom se ozvou rény, buseni
a ¢erny horizont, ktery vymezoval komor-
ni prostor pokoje se sesune na podiahu.
Otevie se tak vyhled na ,obrovity“ prazd-
ny sél, stoly a vzdalené pédium. Zazni
paso doble, Vybérci, ktery se sviékl do
¢ernych trenyrek a pres nahé télo navlékl
aristokraticky kabatek (pfi premiéfe zla-
ty), vytrhne ze zdi méfici skfii, ktera za-
sr$i elektfinou, a nastava vlastnl tanec
nefalSované stiflecky s neviditelnym ne-

pfitelem. Vybéréi b&ha po stolech, skryva
se, kutéli a pali doslova na vSechny stra-
ny. Tak se dostane aZ dozadu na jevisté
. Za néj se spusti obrovity rudy fabor
s péticipym ¢emym hakovym kfizem v bi-
Iém poli. Vybérci se dal ohlizi, diva se
i za vlajku a nakonec vystreli nahoru, do
vzduchu. Mohla by to byt i rdna pochyb-
ného vitéze, le¢ tato jedind najde cil.
Viajka se zfiti a za ni se na udiveného
Vybéréiho sesype bily prach. Svétlo nad
sélem zhasne a vepfedu se znovu objevi
dvojice u stolu, jehoZ horni deska ale
chybi a prazdny vnitiek vypliujf dfevéné
hobliny. Do tohoto obrazu zazni kiepéanf
a Zensky hlas druhé Vybéréi zopakuje
Gvodnf repliku.

Findle komomi hry, velkému tanci ve
velkém divadelnim obrazu, pfedchéazi ta-
nec slov, hlast a tén: bodrych, oficiél-
nich, utoénych, dfednich, dotérnych, na-
silnickych, divémych, vroucnych, ironic-
kych &i tvrdych (feceno slovy scénickych
poznamek Milana Uhdeho). Vyraz tanec
je pithodny. Naznacuje jistou mfru ab-
strakce, ¢ehosi emotivniho, rozumem ne
vzdy desifrovatelného a slovy pojmeno-
vatelného. Proto je, podle méo néazoru,
problematické pséat treba v souvislosti
s bilym prachem, ktery pada na Vybé&rci-
ho o ,BoZich mlynech* a zavérecny vyjev
oznagit jako ,betiém” (viz. V. Smolékov4,
Lidova demokracie 24.4.1990). Divak to-
tiZ vidi obraz, ktery nemusi byt desifrovan
nebo zpfesihiovan podstatné cCitelnéjs(
metaforou. Spomy je myslim i vyklad, Ze
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Vybéréi nehraje svou roli ani tak pro ,z&-
kazniky“, jako spi§e pro neviditelnou
Hlavni sprévu, s niZ jako by komunikoval
prostiednictvim pasma reflektord (viz
Z. Hofinek, Scéna 10, 1990). Jedinym
skute&né jednoznacné dEitelnym symbo-
lem je myslim ona viajka s vymluvné péti-
cipou svastikou. Interpretovat na jejim
zékladé celou inscenaci by bylo ale také
zavadéjici. Nejde totiZ jen o politické po-
dobenstvi, natoZ satiru. Jestlize pad vlaj-
ky evokuje politicky optimismus, pak zé&-
véreény refrén s dal§Sim Vybéréim nejen
ale hlavné rusi moznost ¢isté tendenéni-
ho vykladu.

K ambivalenci pfispiv4 i ona Léblova
kiehkost, svého ¢asu herecky proméno-
vana do podoby ,bilych klaunu“ z Grotes-
ky ¢&i Hada, ktera relativizuje i soud nad
postavou. Vybéréi v jeho inscenaci
a v jeho provedeni sice fika i hrizné gro-
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teskni véty, ale nestava se vyslovenym
monstrem, dokonce ani karikaturou typu,
ktery postava Vybéréiho zosobrnuje. Ne-
muze byt buffonem ani katem. Daleko vic
se blizi obéti, nebot slova, kterd pronasi,
zasahujf a rozleptavaji nejvic jeho samé-
ho.

Konflikt ale vytvafi zejména vztah
k dvojici za stolem. V Uhdeho hie byl Vy-
bérci skutecné postavou a manzelé jen
anonymnim a bezbrannym objektem jeho
profesionédintho z&jmu. Zde se hluénéa z&-
plava slov srézi s tichem a vymluvnym
mléenim. Z monologu se stava dialog.
Vybérci, at déla, co déla, a muze se tre-
ba i zblaznit, nedokaze rozbit kouzlo je-
jich spojenectvi a vzajemné laskavosti.
Manzelsky par je nezasazitelny, a tedy
i pfes vSechny ,déjinné” Ustrky a dokon-
ce navraty analogickych kontrolori nepo-
razitelny. Mize se zdét, Zze durazem na
intimni nadéje se inscenace v této dobé

nevhodné, nezdrave skepticky odklani od
nadéji spolecenskych. Osobné si vSak
myslim, Ze takové obycejné lidsk& hod-
nota je i hodnotou véénou a snad by se
opravdu dalo Fict, Ze i transcendentni.

Post scriptum

Léblova inscenace Vybérciho nebyla diva-
delni premiérou hry. Od Petra Scherhaufe-
ra vim, Ze ji na jevisté uved! jiZ Zdenek
Posp#il v prvni inscenaci Husy na provédz-
ku nazvané ,Panta Rei aneb Dejiny néro-
du ceského v kostce*. Premiéra se konala
15. bfezna roku 1968.

Milan Uhde: Vyber¢i rezZie, vyprava a titul-
ni role Petr Lébl, v uloze manZeli jsem
vidél Sérku Stembergovou a Stevu Mar-
Sélka, JELO, premiéra 26.3.1990
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